Jezyk polski, kl. VII, 23.06.2020 r. — Monika Kowalczyk
1) i 2) Temat: Poznajemy fragmenty powiesci ,,Tajemniczy przeciwnik”.
1. Wstep:

Akcja powiesci zostaje osadzona w okolicy lat 20. XX wieku, w momencie, gdy
bolszewicy planujg wprowadzenie powszechnego komunizmu — $rodkiem to
osiggniecia tego celu ma by¢ sprowokowanie fali strajkow robotniczych w
roznych krajach. Niebezpieczenstwo zagraza rowniez Anglii — jej los zalezy od
ochrony waznych dokumentéw brytyjskich tajnych stuzb. Nie powinny one
dostac si¢ w rece rewolucjonistow. Ich tres¢, niezbyt chlubna, mogtaby utatwic
wywolanie przewrotu i obalenie rzadu. Dokumentacja opiekuje si¢ angielski
kurier Danvers, ktory wtasnie wraca z Ameryki na poktadzie statku. W wyniku
ataku na 10dz mezczyzna ginie, jednak przed Smiercig przekazuje tajne papiery
przypadkowej osobie — Jane Finn, ktéra cudem ocalala z katastrofy.

Akcja powiesci przenosi si¢ o kilka lat do przodu, gdy spotykaja si¢ Tommy
Beresford 1 Tuppence Cowley, przyjaciele z lat mtodosci. Niestety kazdy z nich
w dorostym zyciu boryka si¢ z problemami finansowymi — wpadaja na pomyst
by zatozy¢ spdtke. Klub Poszukiwaczy Przygdd gotowy jest do wykonania
kazdego, nawet najbardziej szalonego zadania.

Pierwszg sprawa, ktorg przychodzi si¢ im zajaé, to sprawa dokumentow tajnych
stuzb, znajdujacych si¢ w rekach Jane Finn.

2. Przeczytaj wuwaznie zamieszczone ponizej fragmenty powiesci
,» Tajemniczy przeciwnik” Agaty Christie:

Prolog

Byta druga po potudniu siodmego maja 1915 roku. ,,Lusitania”, trafiona dwiema torpedami,
zaczeta tongé. Z wielkim pospiechem spuszczano na wode todzie ratunkowe. W kolejce
do nich ustawiano kobiety i dzieci. Niektore tulity sie jeszcze z rozpaczg do mezow i 0jcOw.
Matki przyciskaty malenstwa do piersi.

Nieco nauboczu stata dziewczyna — prawie juz kobieta, cho¢ nie mogla mie¢ wigcej niz
osiemnascie lat. Patrzyla prosto przed siebie, nie wida¢ bylo po niej Igku. Z zamyslenia
wyrwat ja dopiero meski glos:

— Czy pani pozwoli...?

Obrocita glowe 1rozpoznala w mezczyznie pasazera pierwsze] klasy, ktorego spotkata
kilkakrotnie podczas rejsu. Zwrdcila na niego uwage, poniewaz otaczata go jaka§ aura
tajemniczosci. Nigdy do nikogo nie odzywat si¢ pierwszy, a je$li kto§ go zagadnal, ucinal
rozmowe. Poza tym czesto rzucat wokot niespokojne, podejrzliwe spojrzenia.



Dziewczyna zauwazyla, ze m¢zczyzna jest teraz bardzo zdenerwowany, a na jego czole perli
si¢ pot. Najwyrazniej byt w wielkim strachu, mimo Ze nie wygladat na cztowieka, ktory batby
si¢ stawi¢ czoto §mierci.

— Stucham pana, w czym mogtabym pomoc? — Patrzyta na niego badawczo.

— Tak, nie mam innego wyjscia... — powiedzial na p6t do siebie, na p6t do niej. Na jego
twarzy malowato si¢ niezdecydowanie. Po chwili opanowat si¢ jednak ijuz znacznie
spokojniej i glosniej zadal pytanie:

— Pani jest Amerykankg?

— Tak.

— Patriotkg?

Dziewczyna zaczerwienita sig.

— Wydaje mi si¢, ze nie ma pan prawa do zadawania podobnych pytan! Ale skoro juz pan
pyta, odpowiedz brzmi: tak.

— Nie chciatem pani urazi¢. Chodzi o rzecz wielkiej wagi. Sytuacja jest przymusowa. Musze
komus$ zaufa¢ i tym kim§ musi by¢ kobieta...

— Dlaczego?

— Dlatego, ze obowigzuje zasada ,,pierwszenstwo maja kobiety idzieci”. — Rozejrzat si¢
dokota i1 znizyl glos. — Wioze dokumenty o niestychanie doniostym znaczeniu. Moga okazaé
si¢ decydujgce dla aliantow. A nawet wplynaé na wynik wojny. Rozumie pani teraz? Te
dokumenty muszg ocale¢. W pani r¢kach majg wigkszg szanse niz w moich. Wezmie je pani?

Kiwneta zdecydowanie glowa.

— | jeszcze jedno. Musze panig ostrzec. Z tym wigze si¢ szalone ryzyko — w przypadku, gdyby
mnie $ledzono. Nie sadze, zeby tak bylo, jednakze taka mozliwo$¢ istnieje. Wowczas pani
rowniez grozitoby niebezpieczenstwo. Czy podejmie pani to ryzyko?

Dziewczyna u$miechneta sie.
— Dam sobie rade. I jestem dumna, Ze mnie pan wybrat. Co mam z tymi papierami zrobi¢?

— Prosze przeglada¢ drobne ogloszenia w ,,Timesie”. Jesli w ciggu tygodnia nie pojawi si¢
anons zaczynajacy si¢ od stowa ,,Rozbitek”, bedzie pani wiedziata, ze mnie juz nie ma na tym
swiecie. Prosz¢ wtedy jak najszybciej odnies¢ dokumenty do ambasady amerykanskiej
i doreczy¢ do rak wlasnych ambasadora. Wszystko jasne?

— Calkowicie jasne!

—No to prosze... Pozegnajmy sie. — Ujat jej reke i powiedziat gloéniej: — Zegnam i Zycze
szczescia.

Dziewczyna zacisngta dton na pakieciku owinigtym w nieprzemakalng cerate.

W chwile potem ,,Lusitania” wyraznie pochylita si¢ na sterburt¢. Ponaglona suchym, krotkim
rozkazem dziewczyna zajeta miejsce w todzi.



Miodzi Lowcy Przygod, s-ka z 0.0.

— Tommy, jak si¢ masz, ty ofermo!
— Czes¢, Tuppence, staruszko. Kopg lat!

Dwoje mtodych ludzi usciskato si¢ serdecznie. Poniewaz blokowali wyjscie ze stacji kolejki
podziemnej przy Dover Street, by kontynuowaé rozmowe, odsuneli si¢ nieco na bok.
,Oferma” 1 ,,staruszka” liczyli sobie tgcznie nie wigcej niz czterdziesci pigc lat.

— Od wiekéw ci¢ nie widziatem! — wykrzyknat uradowany Tommy. — Dokad tak pedzisz?
Moze wpadniemy gdzie$ na rogalika? Tutaj zabijg nas wzrokiem, jesli bedziemy tamowali
ruch. Chodzmy!

Ruszyli Dover Street w kierunku Picadilly.
— No to dokad idziemy?

Czuty stuch Tuppence wychwycit pewne wahanie w glosie Tommy’ego. Panna Prudence
Cowley, zjakich$ tajemniczych powodoéw obdarzona przez przyjacidt pieszczotliwym
okresleniem dwupensowki — ,,tuppence” — nie byla w ciemig¢ bita.

— Jeste$ bez grosza? — spytata.
— Alez skad, ptawig si¢ w forsie.

— Zawsze byles straszliwym lgarzem — stwierdzila surowo Tuppence. — Raz nawet wmowite$
siostrze Greenbank, ze doktor przepisal ci piwo na wzmocnienie, tylko zapomnial wpisaé
W karte chorobowg. Pamigtasz?

Tommy zachichotat.

—Pewnie! Ale byla wsciekta, kiedy si¢ wydato. Dobry stary szpitall Pewnie juz
zdemobilizowany, jak my wszyscy.

Tuppence westchneta.

— Ty tez?

Tommy skingt gtowa.

— Przed dwoma miesigcami.

— Odprawa? — spytata Tuppence.

— Zostato po niej tylko wspomnienie.
— Tommy, jak mogtes?

— Nic z tych rzeczy, staruszko. Wcale nie roztrwonitem. Niestety. Koszty utrzymania. Nawet
proste zycie, na tawce w parku, kosztuje... Jesli nie wiesz, to moge ci wyliczy¢...



— Mo¢j drogi chlopcze — przerwata Tuppence — wiem absolutnie wszystko, co wiedzie¢ mozna,
natemat kosztoéw utrzymania. O patrz, tutaj jest Lyons, przybytek dla zbankrutowanych
a zglodniatych. Wchodzimy natego rogalika ikazdy placi zasiebie. — | poprowadzita
Tommy’ego na pietro wielkiej popularnej restauracji.

Gigantyczng sale wypelniat ludzki thum. Tommy 1 Tuppence chodzili miedzy stolikami
szukajac wolnych miejsc, a w uszy wpadaly im strz¢py przypadkowych rozmow:

—...1 wiesz co, ona usiadta irozptakata si¢, kiedy jej powiedziatam, ze mieszkanie juz
wynajete...

—...Co ty mowisz?... To dopiero okazja! I zupetnie taki sam, jak ten, ktory Mabel Lewis
przywiozta z Paryza...

— Smieszne rzeczy mozna czasami ustysze¢ — mruknat Tommy. — Na przyktad dzi§ na ulicy
dwaj faceci opowiadali 0 jakiej$ Jane Finn! Styszatas kiedy podobne nazwisko?

Tuppence nic nie odpowiedziata, bo wiasnie tuz obok dwie starsze panie wstaty od stolika.
Sprawnie zajeta miejsca ubiegajac innych amatorow.

Tommy zamowit herbate i rogalika.
Tuppence zamdwita herbate i grzanke z mastem.
— | zeby herbata byta w osobnych czajniczkach! — dodata powaznie.

Siedzieli naprzeciw siebie. Teraz Tuppence mogta dobrze si¢ przyjrze¢ Tommy’emu — jego
gladko przyczesanym, ptomiennorudym wilosom 1dos¢ mile brzydkiej twarzy, trudnej
do opisania, ale bez watpienia twarzy dzentelmena i sportowca. Brazowy garnitur, jaki miat
na sobie, byt dobrze skrojony, ale konczyt juz swoj zywot.

Kto$, kto byim si¢ przygladal, doszedtby do wniosku, zeoto patrzy na typowych
przedstawicieli mtodego pokolenia. Tuppence, podobnie jak Tommy, nie grzeszyta uroda, ale
byta petna wdzigku, arysy jej twarzy swiadczyly o silnym charakterze i wielkim poczuciu
humoru. Para szeroko rozstawionych szarych oczu patrzyla teraz marzycielsko spod prostych
czarnych brwi. Nakrotko przycietych czarnych wiosach tkwit jaskrawozielony toczek.
Spogladajac z boku pod stot widziato si¢ najpierw dos¢ znoszong spddnice, a nizej fragment
bardzo zgrabnych nog. Caty jej wyglad sugerowat bohaterski wysitek zadawania szyku.

Otrzymali wreszcie herbatg 1 Tuppence, porzucajac poze medytacji, zajeta si¢ nalewaniem jej
do filizanek.

— Wracajac do rzeczy... — powiedzial Tommy odgryzajac spory kes rogalika. — Wypeklnijmy
luki w Zyciorysach. Ostatni raz widzieli$my si¢ w szpitalu w roku 1916.

— Wobec tego zaczynam — oswiadczyta panna Prudence Cowley, pigta corka archidiakona
Cowleya z Little Missendell w hrabstwie Suffolk. Lecz tu nastgpita cisza, poniewaz panna
Cowley zabrata si¢ z zapalem do chrupiacej grzanki. Dopiero, gdy ta w potowie znikn¢ta,
dziewczyna podjeta watek: — A wiec ukochane piate dziecko pasterza dusz porzucito rozkosze
(i meki) domowego ogniska do$¢ szybko po rozpoczeciu wojny i, jak wiesz, przybyto
do Londynu, aby w oficerskim szpitalu zmywac dziennie okoto szesciuset czterdziestu osmiu
talerzy. Oczywiscie tylko przez pierwszy miesigc. W drugim awansowatam ijuz tylko
wycieralam wyzej wzmiankowane talerze. W trzecim miesigcu otrzymatam kolejny awans:
skierowano mnie do obierania kartofli. W czwartym znoéw awans: krojenie chleba



I przygotowywanie setek porcji masta. Pigty miesigc: takze nagroda za dobrg pracg i awans
do kubta zwodg iszczotkg. Zmywanie podtdg. Miesigc szosty: podawanie do stotu.
W siodmym moj mity wyglad i dobre maniery sklonily siostr¢ przetozona do mianowania
mnie kelnerka w jadalni pielegniarek. W 6smym miesigcu oszatamiajgca kariera zostata
niemalze zlamana, gdyz siostra Bond zjadla jajko siostry Westhaven! Czyja wina?
Oczywiscie podajacej! Brak uwagi na tak waznym odcinku musi by¢ surowo karany. Powrot
dowiadra zwodg iscierki. Jednakze juz w dziewigtym miesigcu kolejna promocja:
od sprzgtania korytarzy do sprzgtania oddziatow. I wlasnie najednym z nich spotkatam
przyjaciela z piaskownicy, porucznika Tomasza Beresforda. Tommy, prosz¢ o tadny ukton!
Wyzej wymienionego nie widziatam przez co najmniej pigc lat. Spotkanie bylo nadzwyczaj
czute. Dziesiaty miesigc: reprymenda ze Strony siostry przetozonej za uczgszczanie do kina
w towarzystwie jednego z pacjentdw, tegoz mianowicie porucznika Beresforda. Miesigce
jedenasty i dwunasty: jedno pasmo sukcesoOw przy zmywaniu podtdég korytarzy. Po uptywie
roku piagta coreczka tatusia opuscila szpital w poczuciu dobrze spelnionego patriotycznego
obowigzku. Byta tez kolejno szoferem samochodu dostawczego, cigzaréwki oraz generata. To
ostatnie zajecie wspominam najlepiej, jako ze generat byt catkiem mtody.

— Ktory to z tych dudkow? — spytat Tommy. — Az nieprzyzwoite, jak ci generalowie kazali si¢
stale wozi¢ z Ministerstwa Wojny do hotelu Savoy i z hotelu Savoy do Ministerstwa Wojny!

—Jego nazwisko juz mi wyleciato z glowy — wyznata Tuppence. — Wracajac do zyciorysu:
wozenie generata stanowito apogeum mojej kariery, w dalszej bowiem kolejnosci podjetam
prace w rzadowym biurze. Organizowaty$my tam bardzo mite herbatki. Miatam rowniez inne
plany: przydzial do pomocniczej stuzby dla wsi, podjgcie pracy listonoszki lub konduktorki
autobusowej. Nim udato mi si¢ cokolwiek z tych planow zrealizowaé, przyszto zawieszenie
broni. Jeszcze przez wiele miesigcy tkwitam w biurze, kurczowo si¢ go trzymajac, ale
w koncu mnie wysiudano. No i 0d tego czasu szukam pracy. Oto caty zyciorys! Teraz twoja
kolej.

— Nie awansowalem tyle razy, co ty — westchngt Tommy z zalem — no i nie dos§wiadczylem
podobnej roznorodno$ci zaje¢. Jak wiesz, ze szpitala ponownie postano mnie do Francji,
a stamtagd do Mezopotamii, gdzie poraz drugi zostalem ranny isporo czasu stracitem
w szpitalu. Nast¢pnie, az do zawieszenia broni, siedziatem w Egipcie a po zawieszeniu nadal
tam tkwilem. Wreszcie mnie zdemobilizowano. Teraz, juz od dziesigciu cholernych miesigcy,
szukam jakiej$ roboty. Ale pracy nikt nigdzie nie ofiarowuje, a jesliby nawet — to nie mnie.
Co ja potrafig? Co ja wiem o biznesie? Nic!

Tuppence smutno pokiwala glowa.

— Do kolonii jecha¢ nie chce, bo ich nie lubig, a poza tym jestem pewien, ze | one rowniez
by mnie nie polubity...

— Bogaci krewni — podsungta Tuppence.

Tommy przeczaco potrzasnat gtowa.

— 000, Tommy, nawet jednej bogatej ciotecznej babki?

— Mam starego wuja, ktory tarza si¢ w forsie, ale nic z tego.
— Dlaczego?

— Chciat mnie kiedy$ adoptowac, a ja odméwitem...



— Cos$ sobie przypominam — powiedziata Tuppence. — Chodzito o twojg matke...?

— Tak. Byloby to przykre dla mamy. — Tommy zaczerwienil si¢. — Bylem przeciez jej
jedynym synem, a ten wuj matki nienawidzit. Wymyslit adopcje po to tylko, zeby mnie jej
zabra¢. Msciwy facet.

— Twoja matka nie zyje? — spytata Tuppence migkko.
Tommy skinat gtowa.

— Dobry z ciebie chtopak, Tommy — oczy Tuppence zaszly mgla. — Zawsze tak uwazatam —
dodata potszeptem.

—E tam, bzdura! — odpart szybko Tommy. — No wiec widzisz, moja droga, Ze ze mng
nietego... Jestem zdesperowany.

— Ja takze — przyznata Tuppence. — Wytrzymatam tak dtugo, jak tylko bylo mozna, szukatam,
stukatam, odpowiadalam na ogloszenia prasowe, probowatam absolutnie wszystkiego. Zytam
za psi grosz, ale co z tego, kiedy nie sposdb zdoby¢ pracy. Dhuzej nie dam rady, wracam
do domu.

—To zle?

— Oczywiscie, ze zle. Co ztego, ze jesteSmy uczuciowg rodzing, ze ojciec to kochany
staruszek, ze bardzo go kocham, aon strasznie si¢ o mnie martwi. Wyznaje wiktorianskie
zasady, zgodnie z ktorymi krotkie spodnice i papierosy sg amoralne. Mozesz sobie wyobrazié,
jakim jestem dla niego cierniem? Staruszek odetchnat z ulga, kiedy wojna zabrala mnie
z domu. Pamigtaj, ze W domu jest nas siodemka. To straszne! Wieczne sprzatanie i herbatki
z okolicznymi damami. A ja zawsze miatam niewyparzony jezyk. Nie chcg wraca¢ do domu,
Tommy, ale co mam robi¢?

Tommy ze smutkiem potrzasnat glowa. Zapadta cisza, ktérg przerwata Tuppence:

— Pienigdze, pieniagdze, pienigdze! Mysle o pienigdzach rano, wieczorem i w nocy. To brzmi
jakbym byla strasznie wyrachowana, ale c6z na to poradzg...!

— Ja mysle o tym samym — przyznat Tommy.

— Zastanawialam si¢ na tysigce sposobow, jak je zdoby¢. Realne sg jednak tylko trzy:
otrzymac¢ spadek, wyj$¢ bogato za maz albo zarobi¢. Pierwszy odpada. Nie mam Zadnego
krewniaka, ktory pachniatby forsg. Od lat pomagam przechodzi¢ przez ulice starszym paniom
I podnoszg zziemi paczki zdziecinniatym starszym panom. Moze ktores znich jest
ekscentrycznym milionerem? Ale nikt mnie nigdy nie zapytat o nazwisko, a bywato ze nie
ustyszatam nawet ,,dziekuje”!

Zapadto milczenie.



